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lNFORMACION GENERAL 

Este catálogo de repuestos contiene todas las piezas de servicio para el vehículo SAMURAI MIL 
en sus versiones: Carburación, conducción izquierdas y conducción derechas,todos ellos en techo 
metálico 'V', convertible 'J', standard y lujo. 

Existen tres tipos de vehículos 

TIPO 1 (TI) 

TODOS LOS MERCADOS: hasta bastidor n2 111.169 

TIPO 2 (T2) 

TODOS LOS MERCADOS: desde bastidor n2 111.170 

TIPO 3 (T3) - MODELO 92 

TODOS LOS MERCADOS: desde bastidor nº 124.806 

¿;{ 



COMO UTILIZAR EL CATALOGO 

Para utilizar más rapidamente este catálogo, tenga en cuenta estas observaciones : 
):· 

·:... 

1- Conociendo el número de referencia, dirigirse al final del catálogo donde se encuentra etlndice 
numérico, ordenado de menor a mayor. Localizada la referencia, observará que a continu~ción, 
aparece el número de página donde se encuentra la referencia. 

2- Conociendo donde se monta una referencia o al grupo alquepertenece, dirigirse al índice de figuras 
y localice el número de figura correspondiente. 

3- Un grán conjunto puede buscarse en la página nº 122 "Grandes Conjuntos" o bién en el grupo 

correspondiente. 

4- Cuando busque una referencia, tenga en cuenta : 
a)- Versión del vehículo : techo metálico o convertible, standard o lujo, inyección o 

carburación, conducción izquierdas o conducción derechas .. 
b)- Número de chasis, motor o caja de cambios. 
c)- Si s~ trata de una pieza nacional o japonesa. 
d)- Si la pieza es de color, deb~ buscar la de su color o la que exista preparada para pintar. 

5- Cuando cambien una pieza de un conjunto, asegúrese que la nueva pertenece al mismo proveedor 
y conjunto. El montaje de una pieza distinta a la especificada puede ocasionar problemas de 
funcio~amiento. , 

6- Código de especificación. 
Este catálogo contiene las piezas para el modelo diseñado para las siguientes especificaciones: 
EOl, E02, E04, Elü, Ell, E18, El9, E20, E22, E25, E29,E34,E39,E41, E44, E53, E54, E56, E57, 

E89, E90, E94 Y E99. 

8- Significado de las expresiones que aparecen en las observaciones y que no están reflejadas en el 

apartado de abreviaturas : 

AL TERN. = indica que para esta posición existen más de una referencia, pudiéndose montar 
cualquiera de ellas. 

D = pieza montada desde el número de chasis indicado. 
V ALEO = indica el nombre del fabricante de la pieza. 
H =pieza montada hasta el número de chasis indicado. 
JA = vehículo standard. 
JH = techo de fibra. 
JX =vehículo lujo. 
L:300=120 ........ la primera cifra (300) indica la longitud en que se sirve la pieza de repuesto; la 

segunda cifra (120) indica la longitud de la pieza. 

N.l = vehículo industrial 
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ABREVIATURAS 

1(2 = Según observaciones 

NACOND. =Aire acondicionado 

ABRAZ. = Abrazadera 
ACCIO. = Accionamiento 
ACOND.=Acondicionado 
ADM. = Admisión 
ALL\1. = Alimentación 
ALOJ. =,Alojamiento 
AL T. = Alternador 
AL TERN. = Alternativo 
ALU. = Aluminio , 
AMI. = Amianto 
AJ~ AGR. = Anagrama 
APERT. = Apertura 
AUTOBL = Autoblocante 
AUTOM. = Automático 

C/ =Conjunto (en denominación) 
Con (en observaciones y subtítulo grupo) 

CAJ. =Caja 
CAL. = Calefacción 
CALEF. = Calefactor 
CAMB. =Cambio 
CARB. = Carburación 
CARB U. = Carburador 
CARRO. = Carrocería 
CENTR. = Central 
C.C. = Cierre centralizado 
CH.= Chasis 
CIL. = Cilindm 
COL. = Colector 
CIGU. = Cigüeñal 
"C!M" = " Campeón por marca " 
COLUM. = Columna 
CO'MB. = Combustible 
COMP. = Compuerta 
COMPL = Completo 
COMPR. = Compresor 
CONDUC. = Conducto 
CONTR. = Control 
C/V.L. = Con ventana lateral 

D.A. = Dirección asistida 
DEL = Delantero 
DEPOS. = Depósito 
DESEMP. = Dcsempañador 
D/HIDR. =.Dirección hidráulica 
DIF. / DIFER. = Diferencial 
DIR. = Dirección 
DISTR. = Distribución 
DISTRIB. = Distribuidor 
D.M. = Dirección mecánica 

E.E. = Elevalunas eléctrico 
ELEC. = Eléctrico 
ELEV. = Elevalunas 
EMBR. = Embrague 
ENGRAN. = Engranaje 
ENTR. = Entrada 
EQUI. = Equipo 
E.R.E. = Espejo retrovisor eléctrico 
ESC. = Escape 
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FIG. = Figura 
FIJ. = Fijación 
FIL/ FIL T. = Filtro 

FUS. = Fusible 

GUARDAP. = Guardapolvos 

HORQ. = Horquilla 

lNF. =:= Inforior 
INT. = Interior 
INSON. = Insonorizante 
lliSTR. = Instrumento 
INTER. = Intermitencia/ intermitente 
INTERM. = Intermedio 
INTERRUP. = Interruptor 
INY. =Inyección 

J. =Junta 
J/ =Juego 

KJ =Kit 

LA T. = Literal 
LA TIG. = Latiguillo 
LD = Lado derecho 
LHD = Conducción derec¡,:as 
LI = Lsdo izquierdo 
LT. = Luneta térmica 

LLEN. = Llenado 

M.A. = Marcha atrás 
MANGU. = Manguito 
MECA. = Mecánico 
MOT. =Motor 

NAC. =Nacional (en observaciones) 
NEUM. = Neumático 
N.M. =Nacional - manual (en observaciones) 

PARABR. = Parabrisas 
P.P. = Power pack ( Paquete Potencia ) 
PRINC. = Principal 
PTA =Puerta 

RAD. = Radiador 
R.E. = Retrovisor eléctrico 
RESP. = Respiradero 
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RET. == Retención 
RETR. = Retrovisor 
R.L = Rueda libre 
RH D == Conducción derechas 

RODAM. = Rodamiento 

SI = Sin 
SAL= Salida 
SALP.= Salpicadero 
SEGUR.= Seguridad 
SEL= Sclccci6n 
S ELEC. == Selector 
SILENC. = Silencioso/ silenciador 
SILENTE. = Silentblock 
SJ:NCR. = Sincronizado/ sincroni.zador 

SIS. = Sistema 
. S[N == Según necesidad ( en cantidad ) 

SOLEN. = Solenoide 
S/R = Sin representar ( en observaciones ) 

STD =Standard 
SUP. =Superior 
S/V.L. =Sin ventana lateral 

5 T = Cinco tomas 
TAPIC. =Tapicería 
TEMP. =Temperatura 
TORN.=Tomillo 
TRANSF. = Transferencia 
TRANSV. = Transversal 
TRAS.= Trasero 
TRA V. = Travesaño 
TUB.=Tubería 

3 V = Tres vías 
VALV. =Válvula 
VEH. = Vehículo 
VELO.= Velocidad 
VELOCL ==Velocímetro 
VENT. ==Ventilación 
VEN11L =Ventilador 
V[RET. ==Válvula de retardo 
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GENERAL INFORMATION 

Thi s spare parts catalogue contains all the service parts for the SAMURAI MIL vehicle 
in all its version: Carburation, right and left hand driving, all in' V' metallic roof, 'J' convertible, 
standard and de luxe. 

There three types of vehicles : 

TYPE 1 (Tl) 

ALL THE MARKETS : until chassis nº 111.169 

TYPE 2 (T2) 

ALL THE MARKETS : from chassis nº 111.170 

TYPE 3 (T3) - 92 MODEL 

ALL THE MARKETS: frrom chassis nº 124.806 
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HO.W TO USE THE CATALOGUE 

To use the catalogue more efficiently, take into account the following points : 

1-Knowingthe reference number, see at the end of the catalogue the numerical index, orderedfrom 
the smallest to the biggest. Once you have the reference, next to it, you will see a number that 
corresponds to the page where is situated the reference. 

2- Knowing where this reference is mounted, or the groups to which it belongs, see the figures 
index and situate the corresponding figure number. 

3- An assemblypartcan be searchedin page nº 122 "Assembly Part~ "crin the corresponding group. 

4,.. When you look for a reference, take into account the following points : 
a)- Vehicle version: convertible or metallic roof, standard ordeluxe, injection orcarburation, 

left hand or right hand driving. 
b)- Chassis, engine or gearbox number. 
e)- If it is a national ora Japanese part 
d)- If the part is in colour, you must look for the one of its colour or another one which is 

prepared for being painte9.. 

5- When you change a part of an assembly, be sure that the new part belongs to the same supplier 
and assembly. The mounting of a part different from the one specified can create operation 
problems. 

6- Specifications codes. 
This catalogue contains the parts of the model designed for the following specifications : 
Eül, E02, E04, ElO, El 1, El8, E19, E20, E22, E25,E29, E34, E39, E41, E44,E53, E54, E56, E57, 
E89, E90, E94 and E99. 

8- Meaning of the expressions appearing in o bservations and that do riot exist in the abbreviations 
paragraph: 

ALTERN. =indicares that, far this position, there are more than a reference which can be 
mounted in the same position. 

D = part mounted from the chassis number indicated. 
V ALEO = indicates the part manufacturer name. 
H = part mounted until the chassis number indicated. 
JA = standard vehicle. 
JH = hard top 
JX = de luxe vehicle. 
L:300=120 ....... the first number (300) indicates the length in which the spare part is served; 

the second number (120) indicates the part length. 
N.l =industrial vehicle. 
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ABBREVIATIONS 

1/2 = According to obscrvations 
N ar ASSY = Assembly 
ABES. = Abestos 
NCOND. = Air conditioning 
AL T. = Altemator 
ALTERN. = Altcmative 
ALU. = Alwninium 
ANAGR. = Anagram 
AUTOBL = Autoblocking 
AUTOM. = Automatic 

BRACK. = Brackct 

C/ = With (in observations & group subtitle) 

CARB. = Carburation 
CARBU. = Carburetter 
CENTR. = Central 
e.e. = Centralized lock 
C/CALEF. = With heater 
CH. = Chassis 
"C/M" = " Campeón por marca 
COL. = Column 
COMPL. = Complete 
COMPR. = Compressor 
CONDUC.TRAS. = Rear duct 
CONTR. = Cont.."Dl 
CRANK. = Crankshaft 
CROSS. = Crossmember 
C/V.L. = with side window 
CYL = Cylinder 

D.A. = Power Steering 
DIFF. = Differential 
DISTRIB. = Distributor 
DNALVE = Delayed valve 

E.E. = Power window 
ELEC. = Electric 
ENG. = Engine 
EQUI. = Equipment 
E.R.E. = Electric rear view mirror 
EXH. = Exhaust 

F AST. = Fastening 

FIG. = Figure 
FIL. / FILT. = Filter 
FIX. = Fixing 
FR. = Front 

HOUS. = Housing 

IN. = Interior / inner 
INJ.= Injection 
INTER. = Intennitencia 
INL.=lhlet 
INSTR. = Instrument 
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INTERlvf. = Intermcdialc 

KJ =Kit 

LH = Left Hand 
LHD = Left hand driving. 
LOW. = Lowcr / inferior 
L.T. = Rear dcfroster 

NI= Without 
NAT.= Nacional (in observations) 
:NEUM. = Neumatic 
N.M. = National-manual (in observations) 

OPEN.= Opcning 
OUT.= Outer 

POL = Polycster 
P.P.= Power Pack 
PRlNC. = Principal 
P.S. = Power steering 

RAD. = Radiator 
R....J:;'f. = Retaining / retainer 
RH = Right hand 
RHD = Right hand driving 
R.L. = Free wheel 
ROCK. = Rocker arm 
RR = Rear 
RUB. = Rubber 

S.= Set 
SI= Side & without (in observations) 
SEL.= Selection 
SELEC. = Sekctor 
SILE!'ITB. = Silentblock 
S/N = According to necessity (in quantity) 
SOLEN. = Solenoid 
SP = Spare 
S7R EPRESENTAR = Without represention 
STEER. = Steering 
SID =Standard 
ST/COL= Steering column 
SUPP. = Support 
SN.L. = Without side window 
SYNCHR. =Synchronizer 
SYS. = System 

TEMP. =Temperature 

TH/B = Throttle body 

UP.= Upper /superior 

V-W 
VEH. = V chicle 

--------------------- ----,----~~~~~~~~----------------------..Jll 



VENT. = Vcntilation 
VENTIL. == Vcntilator 
W/ = With 
WINDSC.= Windscrcen 
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INFORMATION GENERALE 

Ce catalogue de pieces derechange contient to u tes les pieces de service pour le véhicule SAMURAI 
MIL dans toutes ses versions: Carburation, conduite agauche et a droite, taus en toit métallique 
' V ', convertible ' J ' , standard et luxe. 

e ; Il existe trois types de véhicules : 

( 

e TYPE 1 (Tl) 
e 
( TOUTES LES MARCHES : 
( 

( TYPE 2 (T2) - CARBURATION 
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TOUTES LES MARCHES : 

TYPE 3 (T3) - MODELE 92 

TOUTES LES MARCHES : 

jusqu'au chássis nº 111.169 

depuis le chássis nº 111.170 

depuis le chássis nº 124.806 



COMMENT UTILISER LE CATALOGUE 

Pour utiliser plus rapidement ce catalogue, tenez compte des observations suivantes : 

1- Connaissant le numéro de référence, aller a la fin du catalogue ou se trouve l'index numérique, 
ordonné dans un ordre ero is san t Une fo is située la référence, vous observerez qu'a la suite apparait 
un numéro de page ou se trouve la référence. 

2- Sachant ou se monte une référence ou le groupe auquel elle appartient, aller a l'index des figures 

et situer le numéro de figure correspondant. 

3- Un grand ensemble peut etre cherché a la page nº 122" Grands Ensembles" ou dans le groupe 

correspondan t. 

4- Lorsque vous cherchez une référence, tenez compte de : 
a)- Version du véhicule: toit métallique ou convertible, standard ou luxe, injection ou 

carburation, conduite a droite ou a gauche. 
b)- Numéro de chassis, moteur ou bo'ite de vitesses. 
c)- S'il s'agit d'une piece nationale ou japonaise. 
d)- Si la piece est de couleur, il_ faut chercher celle de sa couleur ou celle qui est préparée pour 

etre peinte. 

5- Lorsque vous changez une piece d'un ensemble, assurez-vous quelanouvelle appartientau meme 
fournisseur et ensemble. Le montage d'une piece différente de celle spécifiée peut créer des 

problemes de fonctionnement 

6- Codes de spécifications. 
Ce catalo guc conticnt les pieces pour le modele dessiné ponr les spéc:fications suivaatcs : 
E01,E02,E04, ElO, El1, E18, E19, E20, E22, E25, E29,E34, E39,E41, E44, E53, E54,E56,E57, 

E89, E90, E94 etE99. 

8- Signification des expressions apparaissant dans les observations et qui ne sontpas reflétées dans 

le paragraphe des observations : 

ALTERN. =indique que, pour cette position, il existe plus d'une référence pouvant etre 
interchangeables entre elles. 

D = piece qui se monte a panir du numéro de chassis indiqué. 
V ALEO =indique le nom du fabriquant de la piece. 
H = piece qui se monte jusqu'au numéro de chassis indiqué. 

JA = véhicule standard. 
JH = toit fibre. 
JX = véhicule luxe. 
L:300=120 ...... le premier chiffre (300) indique la longueur dans laquelle est servie la picce de 

rechange; le second chiffre (120) indique la longueur de la piece. 

N.1 = véhicule industrie!. 
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ABREVIATIONS 

1/2 = Sdon observations 
N = Avcc 
NCOND. = Air conditionné 
ADM. = Admission 
ALIM. = Alimcntation 
AL T. = Altematcur 
AL TERN. ::: Altemative 
ALU. = Aiuminiurn 
AMI.== Amiante 
At"l'AGR. = Anagrarrune 
ARR. = Arriere 
AUTOBL. = Autobloqu:mt 
AUTOM. = Automatique 
AV= Avant 

e¡= Avcc ( dans observations & sous-titrc groupe) 

CAOUT. == Caoutchouc 
CARB. = Carburation 
CARBU. == Carburateur 
CENTR. = Central 
e.e. = Fermeture centralisée 
C/CALEF.= Avec chauffage 
CD = COté droit 
CG = COté gauche 
CH. = Chassis 
CHAUFF. = Chauffage 
"C/M" = " Campeón por marca 
COL. = Colonne 
CO LL. = Collecteur 
COMPL. = Complet 
COMPR. = Compresseur 
CONDUC.TRAS. = Conduit arr. 
CONTR. = Controle 
COUV. = Couvercle 
CYL. = Cylindre 
C(V.L = Ave-.c fenétre latérale 

D.A. = Direction assistée 
DIFF. = Différentiel 
D/HIDR. = Direction hydraulique 
DIR. = Direction 
DISTR. = Distribution 
DISTRIB. = Distributeur 

PJ = Ensemble 
E.E. ou L. V.E. = Uve-vitre électrique 
ECHAPP. = Echappement 
ELEC. = Elcctrique 
EMBR. = Embrayage 
ENGR. = Engrenage 
EQUL = Equipement 
E.R.E. = Miroir rétroviseur électrique 

FERM. = Fermeture 
FIG. =,Figure 
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FILT. = Filtre 
FIX. = Fixation 
FUS. = Fusible 

GARNIT. = Gamiturc 

INF. = Inférieur 
INJ. = Injection 
INT.= Intérieur 
INSON. = Insonorisant 
INSTR. = Instrument 
INTERM. = Intennédiaire 
INTERRUP. = Interrupteur 

J.= Joint 
J/ = Jeu 

K/ =Kit 

LA T. = Latéral 
LHD = Conduite a g:mche 
LOG. = Log-::ment 
L T. = Luncttc thermique 

M.A. == .Marche arriere 
.MECA. == Mécanique 
MOT. = Moteur 

NAT. = National (dans observations) 
N.M. = National - manue! (dans observations) 

PAREE. = Pan.".brise 
FOL. = Polyester 
P.P. = Power Pack 
PRINC. = Principal 
PTE =Porte 

RAD. = Radiatcur 
R.E. = Rétroviseur électrique 
REFR. = Refroidissement 
REMPL. = Remplissage 
RESP. = Rcspirateur 
RETEN .= Retenue / rétention 
RHD = Conduite a droitc 
R.L. = Roue libre 
ROUL. = Roulement 

S/ = Sans 
SEC. = Sccours 
SECUR. =Sécurité 
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V 

S/N = Sdon néc.cssité ( dans qu:mtité) 
SOLEN~ = Solénoidc 
S(R = Sans rcpréscnL:J.tion ( dans obscrvations ) 

S/RET. == Soupapc de reL:J.rd 
STAB. = Stabilisatricc 
STD =Standard 
SUP. == Supérieur 
SUPP. = Support 
SUPPL. = Supplcmcnt 
S/V.L. == Sans fcnctre latérale 
SYNCHR. = Synchronisé 
SYS. = Systcmc 

TAB.BORD = Tableau de bord 

TEJ:..1P. == Tcmpératurc 
TRANSF. = Transfert 
TUY. == Tuyautcric 

VEH. = Véhicule 
VELOCL = Vélocimetre 
VENT. = Vcntilation 
VEN11L.== V en tilateur 
VILEBREQ. == Vilebrequin 
VIT. == Vitessc 
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- ABREVIATURAS EN COLUMNA "OBSERVACIONES" 
- ABBREVIATIONS IN THE "OBSERVATIONS" COLUMN -

- ABREVIATIONS DANS LA COLONNE "OBSERVATIONS" -

A 

e 

D 

E 

G 

H 

I 

J 

L 

M 

N 

s 

w 

ALTERN. = Alternativo I Altemative I Altcmatif 
ALTERN. IN INJ. = Alternativo en inyección I Altemativc in injcction I Altcmatif en injcction 

CARB. =Carburación I Carburation I carburation 

DEC.= Diciembre I December / Décembre 

ENG. =Motor I Engine I Moteur 

'GREY HUELLA'= Huella gris I Grey mark I Trace grise 
'GREY MATERIAL' =Tela gris I I Tissu gris 

HIGH ROOF = Techo elevado I l Toit élevé 

INJ. =Inyección J Injection / Injection 

'J' =Vehículo' J' I 'J' vehicle I Véhicule' J' 
JAN.= Enero I January I Janvier 

L.BODY I L.B. I LB =Long Body 
LHD = Conducción izquierdas I Left hand driving I Conduite agauche 
LINKED TO POS.= Unido a posición ! Linked to position ! Lié a position 

MAY =Mayo / / Mai 

NI ! NO= Sin J Without / Sans 
NO ABESTOS = Sin amianto / Without abestos / Sans amiante 
NI AlR COND. =Sin aire acondicionado / Without air conditioning I Sans air conditionné 
NO HEA T PRINT = Sin luneta térmica / Without heat print / Sans .lunette thermique 
NO HEA TER = Sin calefactor / Without heater / Sans chauffage 
NO S.W =Sin ventana lateral / Without side window / Sans fenetre latérale 
NOT SHOWN = Sin representar / / Sans représentation 
NOV.= Noviembre I November / Novembre 

SERV.INF. =Información de servicio/ Service information / Inforrnation de service 
SHORT =Corto/ ! Court 
S.W. =Ventana lateral/ Side window / Fenetre latérale 

W/ =Con / With / Avec 
W/ ABESTOS = Con amianto/ With abestos / Avec arniante 
W/ AIR COND. =Con aire acondicionado I With air conditionmg / Avec air conditionné 
W/ HEAT PRINT= Con luneta térmica / / Avec lunette therrnique 
W/ HEATER =Con calefactor / / Avec chauffage 
W/ SW .. =Con ventana lateral / With side window / Avec fenetre latérale 
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CUADRO DE COLORES 
COLOUR CHART 
TABLEAU DES COULEURS 

N• DE COLOR DESCRIPCION DEL COLOR 

COLOUR N' COLOUR DEsCRIPTION 

N• DE LA COULEUR DESCRIPTION DE LA COULEUR 

D56 20V, OPG 

K58 6NN, 6NP, 6NR, 5GT 

1<59 6GT, 5NR 

L45 6PV, 6PU, 5GT 

L46 6PV, 5GT 

L84 ILJ, !GF, OND 

L85 !GL, !GF, OND 

ODG NEGRO SATURNO METALICO ! :METAl.LIC SATURN BLACK / NOIR SATUR.t'IE METALLIQUE 

OND PLATA BRILLANTE / LIGHT SIL VER / ARGENT BRILLANT 

OPG CROMADO / CHROl>ffi / CHROMÉ 

lFG AZUL DEEP PEARL I DEEP PEARL BLUE / BLEU DEEP PEARL 

IFH AZUL TRITON ·¡,ffiTAUCO I METAI.LIC TRITON BLUE / BLEU TRITON METALLIQUE 

IGF AZUL PURPURA / PURPLE BLUE / BLEU POURPRE 

IGL ROSA/ PINK /ROSE 

IU YERDEBRILLANTE / BPJLLIANTGREEN / VERTBR1LLANT 

19H VERDE ESMERALDA / EM:ERAlli GREEN / YERT EMERAUDE 

20Y GRIS METALICO J }.fETALLIC GREY / GPJS MiffALLIQUE 

21G GRIS KENIA METALICO ! METALLIC KENYA GREY /GRIS KENYA J..ffiTALLIQUE 

26U BLANCO SUPERIOR ! SUPERIOR WlilTE / BLA!'IC SUPERIEUR 

37V ROJO / RED ! ROUGE 

3SB GRIS METALICO / METALLIC GREY / GRIS METALLIQUE 

382 l':/EGRO / BLACK ! NOIR 

4GF BEIGE CON GRIS / GREYlSH BEIGE / BEIGE GRIS 

4KJ BEIGE CON GRIS ! GREYlSH BEIGE! BEIGE GRIS 

. -
4KW BEIGE CON GRIS / GREYlSH BEIGE / BEIGE GRIS 

40U NEGRO A VENTURA / ADYENTURE BLACK / NOIR AVENTURE 

45R GRIS NEUTRO ! NEUTRAL GREY / GRIS NEUTRE i 

46Z NEGRO J BLACK ! NOIR 

48B NEGRO NIEVE ! SNOW BLACK / .NOIR NEIGE . 
scw MARRON COÑAC / COGNAC BROWN / MARRON COGNAC 

5EB GRIS / GREY ! GRIS 

SES NEGRO / OFF BLACK / NOJR 

' 
5GT NEGRO / OFF BLACK ! NOIR 

5GU NEGRO / OFF BLACK / NOIR 

1 
SJP NEGRO / OFF BLACK / NOIR 

5JR NEGRO / OFF BLACK ! NOIR 

5PK NEGRO / BLACK ! NOIR 

5WA GRIS OSCURO / DARK GREY I GRIS SOMBRE 



CUADRO DE COLORES 
COLOUR CHART 
TABLEAU DES COULEURS 

N' DE COLOR 
COLOUR N• 
N• DE LA COULEUR 

5SM 

6EP 

6ER 

6NN 

6NP 

6NR 

6PU 

6PV 

DESCRIPCION DEL COLOR 
COLOUR DESCRIPTION 
DESCRIPTION DE LA COULEUR 

NEGRO EXCELENTE / EXCELLENT BLACK / NOIR EXCELENT 

LONA SUPER BLANCO I SUPER W1IITE CANYAS / BACHE BLANC SUPER 

LON1\ SUPER BLANCO I SUPER WHITE CANVA S / BACHE BLANC SUPER 

TELA GRIS / GREY KNIT / TISSU GRIS 

TELA NEGRA / BLACK KNIT / TISSU NOIR 

LUM1NOSO (GRIS OSCURO) / LUMINEl)X (DARK GREY)/ LUMINEUX (GRIS SOMBRE) 

NEGRO / BLACK BIAS / NOIR 

.MARRON GEOMETRIA / GEOMETRY BROWN / MARRON GEO}.ffiTRIE 
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CATALOGO DE RECAMBIOS .•••. PARTS CATALOGUE ••••• CATALOGUE DE PIECES DETACHEES 

REFERENCIA 

PARTNUMBER 

NIJ:-1.PIECE 

280001 

280002 

280003 

280004 

280005 

280006 

280007 

280008 

280009 

280010 

280011 

280012 

COMPOSICION·····coMPOSITION·····coMPOSICION 

DENOMINACION DESCRIPTION 

MOTOR ENGI}lE 

SISTEMA ALIMENTACIO F-0-::DING SYSTEM 

REFRIGERACION CCXJLING 

EMBRAGUE CLU'I'CE 

SISTEMA ELECTRICO ELECTRIC SYSTEM 

TRANSMISION y EJES TRA."SillSSION & SHAF 

DIRECCION STEERING 

FRENO BRAKS 

CARROCERIA BODY 

TAPICERIA TRIM 

ASIENTOS SE..;.TS 

GRANDES CONJUNTOS ASSEMBLY PARrS 

GRUPO 

GROUP 

DENCtlINATION GROUP 

MOTEUR 01 

SYSTD!E ALIMENTATIO 02 

REFROIDISSEMENT 03 

EMBRAYAGE 04 

SYSTDiE ELECTRIQUE os 

TRANSMISSION ET AXE 06 

DIRECTION 07 

FREIN 08 

CAR.'qOSSERIE 09 

GARNITURE 10 

SIEGES 11 

GRANDS ENSEMBLES 12 

PUBLICACION A01116 EDIC 1 
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